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1. Sécurité

1.1 Usage prévu
La Latte Touch est conçue à des fins de préparation de breuvages café, latte et eau chaude 
pour un usage domestique dans un environnement familiale où similaires non commerciaux. 
La Latte Touch n’est pas recommandée pour des sites tel que, cafétéria, environnement 
publique, hôtel où autres sites dont la consommation journalière serait élevée.

 1.2 AVERTISSEMENT

*Gardez le manuel d’instruction pour un éventuel utilisateur si la machine est vendue ou transférée.

*Toujours utiliser de l’eau fraîche et froide pour remplir le réservoir.

*Ne pas utiliser les produits traités avec des additifs ou des grains de café caramélisés.

*La Latte touch est destiné pour la préparation de breuvages à base de café et de lait. Toute
autre utilisation n’est pas recommandé et peut être dangereuse.

Ne plongez pas la machine ou le câble d'alimentation dans l'eau pour la nettoyer. Le câble 
d'alimentation et la machine ne peuvent pas être utilisés tant qu'ils ne sont pas intacts. En cas 
d'anomalie, retirez immédiatement le câble de la prise électrique ou coupez l'alimentation électrique.

*Le fil doit être connecté conformément aux réglementations en vigueur du pays dans lequel il
est utilisé. La tension d’installation doit correspondre à la tension indiquée sur la prise électrique.

*La machine est conçue pour un usage intérieur seulement. Il n'est pas recommandé d'utiliser la
Latte Touch à l'extérieur.

*Placez la machine sur une surface plate et stable.

*La Latte Touch doit être placé sur une surface imperméable horizontale capable de soutenir
son poids avant utilisation.

*Gardez la machine loin des intempérés et des sources d’eau qui pourrait gicler sur celle-ci.

*Si la Latte Touch est endommagée (par exemple, quelque chose de brûlé) ou s’il y a un
problème quelconque, débranchez la machine et contactez le service client au 1-877-819-4443.

Le fabricant ne peut pas être tenu responsable des dommages résultant d'une utilisation incorrecte.

Éteignez et débranchez la machine de la prise de courant si la machine n'est pas utilisée 
pendant une période prolongée (par exemple, en vacances).

*La Latte Touch doit être utilisé entre 5 ° C et 40 ° C.

*Il est obligatoire de vider le réservoir d’eau et d’effectuer le cycle de drainage du circuit
d’eau à l’avance si la Latte Touch est stocké où transporté à une température de 0 ° C.

*Ne pas utiliser le filtre s’il est endommagé.

*Conservez le filtre dans son emballage et dans un endroit sec.

*Conservez le filtre hors de la portée des enfants.

*Conservez le filtre loin de la source de chaleur et évitez l'exposition directe au soleil.

L’utilisation de la Latte Touch est déconseillé aux personnes ayant les capacités physiques, 
mentales où sensorielles réduites (y compris les enfants) à l’exception d’être supervisé par 
une personnes d’expérience et responsable de leur sécurité. 
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 1.3   Explication des symboles de sécurité
Le respect de ces instructions de sécurité est impératif pour assurer votre sécurité et le bon 
état de la machine.
Les symboles et les mots d'indication signalent le niveau de dangers comme suit :

 AVERTISSEMENT 
Avertissement : Indique qu'un danger potentiel, s'il n'est pas évité, entraînera probablement la 
mort ou des blessures modérées

  PRÉCAUTION
Précaution: Indique une situation dangereuse qui, si elle n'est pas évitée, pourrait 
entraîner des blessures mineures ou modérées.

 AVIS 
Avis : Att i re votre attent ion sur le r isque de dommages à la machine
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2. Prêt à utiliser !

Félicitations pour l'achat de votre machine à café super-automatique Bellucci Latte Touch!
Lisez le manuel d'utilisation attentivement avant D’utiliser Bellucci Latte Touch pour la première 
fois, et conservez-le bien pour une consultation ultérieure. La machine est conçue pour un usage 
domestique et non pas à des fins d’usage commerciale.

3. Aperçu de la machine

1. Panneau de commande

2. Sortie de distribution ajustable
3. Chute à café moulu
4. Disque ajustement de mouture
5. Bac marc a Café
6. Grille plateau d’égoutement
7. Plateau d’égoutement
8. Carafe a Lait
9. Couvercle bac D’égoutement

10. Couvercle

11. Couvercle bac à grains

12. Réservoir d’eau

13. Contenant à grains de café

14. Bouton d’allumage (Appuyer 
le bouton d’allumage pour 
éteindre l’écran；Appuyer et 
maintenir pour 3 secondes 
pour éteindre la machine）

15. Cuillière à café moulu

6
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9
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1

3
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4. Accessoires

1.Manuel utilisateur

2. Cuillière à Café moulu

3. Carafe à lait

5. Préparation et  utilisation pour la première fois

     5.1 Déballage
Retirez la machine de la boite et retirez le film protecteur, puis placez-la sur une surface plate sèche 
et non glissante

1. Retirer le réservoir d'eau et le rincer, puis remplir le réservoir d'eau jusqu'au maximum

2. Replacez le réservoir d'eau et assurez-vous qu'il est bien installé verticalement.

3. Remplissez le contenant à grains avec des grains de café frais.

4. Branchez le câble d'alimentation de la machine à café dans une prise électrique

· Lors du déballage de la machine il est nécessaire de vérifier que la surface de
la machine est intacte et sans égratignures apparentes, ainsi que de s'assurer
que les pièces de rechange et les accessoires sont complets. Si l'apparence 
est gravement endommagée et que des pièces manquent, contactez le 
service client immédiatement.

· En raison des tests qui seront effectués à l'usine, la présence de quelques 
grains de café au sein de l'appareil est normale

Lors de la préparation des breuvages, le la chaleur sera libérée, il est donc 
important d’avoir un espacement de 3 cm autour et 15 cm au-dessus de la 
machine.

. L'ensemble de la machine doit éviter les substances tranchantes 

ou à haute température pour éviter d’endommager le câble 

d'alimentation.
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 5.2 Installer le filtre (optionnel)
Après avoir vérifié l'installation du filtre, appuyez sur 'confirmez’ pour continuer.
Filtre recommandé : BELLUCCI BEL004 Filtre d'eau.

 5.3 Installer la carafe à lait

Assurez-vous que toutes les parties de la carafe à lait sont assemblées correctement 
avant de l'insérer dans la machine.
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6. Préparation des boissons

· Avant de préparer une boisson, assurez-vous d’avoir assez d’eau ,de café en grains et 
qu’aucuns messages n’apparaisse sur l’écran.

· Placez une tasse de grandeur approprié sous la sortie de distribution du café,
ensuite ajustez la hauteur du distributeur.

. Si des boissons a base de lait doivent être préparé, vous assurez que le contenant à lait ainsi que toute 
ses composantes soient bien en place et que la quantité de lait soit suffisante.

· Durant la préparation du lait, le bruit émit par la carafe est normal.

· Après la préparation de boissons à base de lait,il est important de rincer la 
carafe à lait rapidement pour éviter tout blocage et remettre la carafe dans le 
frigo rapidement.

- Durant la préparation des boissons, assurez-vous que la sortie de
distribution ne soit pas trop haute pour éviter les éclaboussures et les
risques de brûlures.

- De la vapeur chaude peut éclabousser de la sortie de la carafe 
lorsque qu’il n’y a pas assez de lait dans la carafe.
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 6.1 Comment préparer une boisson
Appuyer et sélectionner une boisson sur le panneau de contrôle.
Par exemple pour Latte; la force du café/la quantité ou volume de café/ le temps en seconde pour le 
lait moussé peuvent être ajusté durant l’opération.

Vous pouvez aussi régler  le volume d’eau durant la distribution d’eau chaude

· Ne pas ouvrir le couvercle du moulin durant l’opération.
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 6.2 Comment ajuster le degré de mouture

Les utilisateurs peuvent ajuster le degré de mouture eux-mêmes en utilisant le disque 

d’ajustement à partir du réservoir de grains. Neuf niveaux peuvent être réglés selon votre goût. 

Tournez dans le sens des aiguilles d'une montre pour une mouture plus grossière, et dans le sens 

inverse des aiguilles d'une montre pour une mouture plus fine.

• L'ajustement du degré de mouture n'est disponible que lors du broyage des
grains de café

• L’ajustement des nouveaux réglages sont disponibles au deuxième ou
troisième verre de café
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 6.3 Comment préparer une boisson avec du café moulu

Appuyez sur icône de la fonction café moulu   cela activera cette fonction pour toutes les boissons à 
partir de Café

Suivre les indications sur l’écran , ensuite les étapes suivantes restent les mêmes que pour une 
boisson normale.

· Nous suggérons d’utiliser la cuillère à café moulu fournit avec la machine. (La

capacitée d’une cuillère est de 6g) la dose recommander maximum est de 5 à

12g par café.
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7. Menu rapide
Glisser vers le haut pour accéder au menu rapide

Une touche rinçages : appuyer pour exécuter rinçage de l’infuseur et système de lait

Statistiques :

 Appuyez pour vérifier le nombre de boissons totales ou récentes

Entretien 

  Appuyez et exécutez les différents programmes entretiens 

Écran disposition et fond d’écran:
   Glisser a gauche, vous pouvez choisir la couleur de votre fond d’écran.

Disposition des boissons:

Vous pouvez choisir entre 1 ligne simple ou une ligne double

· De L’eau  chaude  et  de  la  vapeur  sortiront  du  tube  de  lait  ainsi  que  du
distributeur à café durant le rinçage, il est recommandé de mettre une tasse
sous le distributeur a café et le tube de lait.
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8. Paramètres

8.1 Nettoyage

Nettoyage du système de lait
Afin d’éviter que le système de lait ne soit obstrué par des résidus de lait et pour assurer l’hygiène, 
utilisez un agent de nettoyage spécifique pour nettoyer le système de lait.
Veuillez suivre les animations affichées à l’écran pour exécuter le programme.

Nettoyage du système de café
Afin d’éviter que le système de café ne soit obstrué par de la poudre de café dans le percolateur ou 
les tuyaux, et pour assurer l’hygiène à l’intérieur de la machine, celle-ci vous notifiera quand 
effectuer le nettoyage du système de café, tous les 230 cafés. Appuyez sur “Commencer” pour 
lancer le nettoyage ou suivez les étapes pour effectuer l’opération manuellement.
Veuillez suivre les animations affichées à l’écran pour exécuter le programme.

Détartrage
Comme la qualité de l’eau affecte la durée de vie de la machine, cette dernière vous notifiera quand 
effectuer un détartrage selon les réglages de dureté de l’eau. Lorsque la machine affiche “Besoin 
détartrage”, touchez “confirmer” pour démarrer le processus ou suivez les étapes pour l’effectuer. 
Veuillez suivre les animations affichées à l’écran pour exécuter le programme.
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Installation/Retrait du filtre

• Accédez au menu en cliquant sur : Settings > Cleaning > Installer/retirer filter.
• Sélectionnez Installer pour installer un filtre ou accédez à l’interface du filtre.
• Si vous sélectionnez Installer, installez le filtre puis touchez Continuer pour lancer le rinçage 

une fois que le filtre est en place. Une notification s’affichera une fois le processus de rinçage 
terminé et les réglages du filtre complétés. 

⚠ ️
• Lisez attentivement le manuel d’utilisation et les instructions des agents
de nettoyage avant de procéder au nettoyage.

• Pendant le détartrage, soyez prudent(e) et évitez tout contact avec l’eau
chaude ou l’acide qui s’écoulent du bec verseur de café.

ℹ️ 
• Effectuez un détartrage à intervalles réguliers pour éviter l’accumulation
de résidus d’eau, ce qui pourrait augmenter la consommation d’énergie.

• N’utilisez pas de vinaigre, d’acide citrique ou d’autres produits chimiques.

ℹ️ 
• L’appareil ne détecte pas automatiquement si un filtre est installé ou non.
Cela nécessite une configuration manuelle pour activer la fonction de filtre.

• Même si aucun message de remplacement du filtre n’est affiché, il est
conseillé de changer le filtre tous les 3 mois.
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 8.2 Système

Dureté de l’eau

Utilisez la bandelette de test (en option) pour mesurer la dureté de l’eau. Vous pourrez ensuite ajuster la dureté 
de l’eau de la machine en fonction des résultats du test.
Vous pouvez régler la dureté de l’eau de la machine selon le tableau ci-dessous, en fonction des conditions de 
votre source d’eau :

  Réglage machine Dureté de l’eau

1 1~7dH

2 8~15dH

3 16~23dH

4 24~30dH

• Nous vous recommandons d’ajuster la dureté de l’eau en fonction de la dureté de l’eau 
locale pour maintenir les performances optimales de la machine et prolonger sa durée de 
vie. Cela permet également d’éviter les problèmes liés au détartrage fréquent.

• Le réglage par défaut de la dureté de l’eau correspond au niveau maximal de dureté de 
l’eau.
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Economie énergie

Appuyez et régler le temps pour fermeture automatique de l’écran

Auto Eco

Appuyez et régler le temps pour économie d’énergie automatique de la machine

 Autres

Réinitialisation : Si la réinitialisation est confirmée, toutes les recettes de boissons et les paramètres 
ajustés seront réinitialisés.
Réinitialisation des boissons : Si la réinitialisation des boissons est confirmée, toutes les recettes 
de boissons seront réinitialisées.
Vider le circuit d'eau : Retirez le réservoir d'eau en suivant les instructions affichées à l'écran, et la 
machine videra automatiquement le circuit d'eau plus tard jusqu'à ce que l'appareil soit éteint.
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 8.3 Réglage des boissons

Une fois que vous entrez dans les réglages des boissons, vous devez d'abord choisir sous 
quel utilisateur effectuer les réglages.

Tri : Si l'emplacement de l'icône d'une boisson doit être modifié, les utilisateurs doivent activer 
la fonction de tri.
Dans la première étape, sélectionnez une boisson que vous souhaitez modifier (prenez le 
Latte comme exemple).
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Ensuite, cliquez sur l'emplacement cible, et finalement l'icône du Latte se déplacera à l'endroit 
souhaité.

Ajustement de la recette :
Sélectionnez une boisson quelconque, puis les utilisateurs peuvent ajuster les paramètres de 
chaque élément.
(Prenez le Macchiato comme exemple).
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Élément café :

Élément mousse de lait :
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Élément temps de pause :

Attention :
Si la boisson est un café glacé (comme un latte glacé, un macchiato glacé, un cappuccino 
glacé, un flat white glacé, un americano glacé ou un espresso glacé), la température du café 
ne peut pas être ajustée.

Note :
Si les utilisateurs doivent changer l'ordre des éléments, les éléments doivent d'abord être 
supprimés, puis réajoutés (cliquez sur l'élément dans l'ordre attendu).



20

Latte Touch

 8.4 Informations

Données des boissons récentes :

Nombre total de tasses produites récemment :

  Nom de la boisson :
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À propos : Informations sur le logiciel

     La version actuelle du logiciel sera affichée.

 8.5 Langue

 8.6 Verrouillage enfant

Cliquez sur l'icône de verrouillage enfant située en bas à droite.   Une fois la 
fonction de verrouillage activée, l'utilisateur doit appuyer et maintenir la zone 
centrale de l'écran pendant 3 secondes. Ensuite, la fonction de verrouillage sera 
désactivée.
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 8.7 Fonction multi-utilisateurs

Cliquez sur la zone en haut à gauche pour basculer entre les recettes de boissons d'autres 
utilisateurs.

L'utilisateur peut consulter les instructions d'ajustement des recettes dans la section 8.3 "Réglage 
des boissons".

9. Nettoyage quotidien

9.1 Nettoyage de la machine
Pour une meilleure utilisation de la machine à café et pour préparer des boissons, les 
composants suivants doivent être nettoyés manuellement au quotidien :

- Récipient à marc de café
- Bac d'égouttage
- Grille du bac d'égouttage
- Réservoir d'eau
- Bec verseur de café
- Assemblage de la carafe à lait
- Panneau de commande

Avant de nettoyer, assurez-vous que la prise électrique a été 
débranchée et ne plongez pas l'appareil dans l'eau.
.

· À l'exception de certaines parties, le nettoyage au lave-vaisselle
de la carafe à lait est possible.

· N'utilisez pas de produits de nettoyage corrosifs, de solvants
chimiques ou d'alcool pour nettoyer la machine.
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Démontage de la carafe à lait

(Veuillez contacter le service client si vous rencontrez un problème lors de l'assemblage de la 
carafe à lait)

· Pour éviter les obstructions, il est nécessaire de rincer la carafe après
utilisation.

· Ne mettez pas vos mains sous la sortie de vapeur pendant le
fonctionnement.

· Le rinçage après démontage est autorisé.
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 10 Messages à l'écran

Contenu de L’affichage Résolution

Remplir le reservoir d’eau Remplir le réservoir D’eau avec 
suffisamment d’eau et le replacer.

Remplir le bac à grain Remplir le bac avec suffisamment 
de grains de café.

Vider le récipient à marc de café Vider les marc de café du récipient à 
marc.

Installez le récipient à 
marc et le bac 
d’égouttement.

Placer le bac d’égouttement et 
récipient à marc de café en 
place.

Vider le bac d’égouttement 
<si  Affichage lors du processus de détartrage>
Vider l’eau usée du bac d’égouttement

Nettoyage du système de 
café

Appuyer sur ``continuer `` pour nettoyer 
le système de café.

Avis de détartrage Appuyer sur continuer pour détartrer la machine

Le filtre doit être remplacer Appuyer sur continuer pour remplacer le filtre .

Avis de nettoyage du système de 
café

Appuyer sur continuer pour nettoyer le système 
de café.

 11  Dépannage

Ce chapitre résume toutes les erreurs de la machine à café, les pannes courantes et les solutions. 
Si le problème ne peut pas être résolu, veuillez contacter le service client dans votre pays ou 
région.
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Problème Raison Résolution

Le lait éclabousse depuis le 

bec verseur lors de la 

préparation du lait

Manque de lait Remplir carafe de lait

Mousseur est bloqué Effectuer nettoyage sys. De lait 
manuellement

Température du lait trop chaude Utiliser du lait plus froid

Température du café trop basse 

Réglage sur basse température Augmenter la température dans 
le réglage boisson

Obstruction du thermobloc dû au 
calcaire Effectuer un détartrage

Le récipient à marc ne 
peut pas être retiré avec 
le bac d’égouttement ou 
au contraire ne peuvent 
pas être remis dans la 
machine

L'infuseur interfère avec le récipient 
à marc

Retirer d’abord manuellement le 
récipient à.marc, puis remettre 
uniquement le bac d’égouttement dans 
la machine.

Redémarrer la machine puis une fois 
prête a faire du café, retirer le bac et 
insérer le bac d’égouttement et le bac à 
marc ensemble. Les Remettre en 
position dans la machine.

Le café ne coule pas ou 
s’écoule lentement

Café moulu trop finement Grossir la mouture

Obstruction à l’intérieur du système 
du café

Effectuer un nettoyage de L’infuseur/ 
système café

Obstruction du bec verseur de café Nettoyer le bec verseur 

Obstruction à l’intérieur de la 
machine dû au calcaire

Effectuer un détartrage de la machine

Message “système vide” Aucun flux d’eau dans machine Appuyer sur OK, la machine pompera 
de l’eau automatiquement.

Message erreur Infuseur.

La machine détecte plus 
que la dose de 12G de café 
moulu 

Appuyer sur ok et réduire la 
quantité de café dans la 
prochaine tasse.

Erreur ou défaut des 
composants internes de la 
machine.

Éteindre la machine. Si l’erreur persiste 
après le redémarrage, contacter votre 
centre de service

Message Erreur NTC

Erreur ou défaut des composants  
internes de la machine.

Appuyer sur OK et éteindre la machine.
Si l’erreur persiste après le 
redémarrage, veuillez contacter le 
centre de service.

Message erreur Multivalve

Message erreur Thermobloc

Message erreur de la pompe ou 
débimètre.

Message erreur mouture

Message erreur température 

élevé/faible dans le thermobloc
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12.Donnée 
techniques

Nom Du produit Fully automatic coffee machine

Modèle  Bellucci Latte Touch

Alimentation  120V～ / 60Hz

Puissance  1400W

Écran 6.86 pouces

   Capacité journalière 10 Tasses

Contenant à grains 200g

Réservoir d’eau 1.3L

Carafe à lait 250mL

Bac d’égouttement 600mL

Bac à marc de café 10 portions

Hauteur réglable pour tasses 68-138mm

Préssion de la Pompe 19 bar

Dimensions (L x H x P) 215×340×455mm

Poids net 9.6kg

Elimination

L’appareil ne peut pas être jeté comme un déchet ménager. Il doit être 
transféré à un centre spécialisé de tri des déchets.



1750, Guillet, Laval, QC Canada H7L 5B2

bellucci.ca | info@bellucci.ca

1 877 819 4443
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	*Le fil doit être connecté conformément aux réglementations en vigueur du pays dans lequel il est utilisé. La tension d’installation doit correspondre à la tension indiquée sur la prise électrique.
	*La machine est conçue pour un usage intérieur seulement. Il n'est pas recommandé d'utiliser la Latte Touch à l'extérieur.
	*Placez la machine sur une surface plate et stable.
	*La Latte Touch doit être placé sur une surface imperméable horizontale capable de soutenir son poids avant utilisation.
	*Gardez la machine loin des intempérés et des sources d’eau qui pourrait gicler sur celle-ci.
	*Si la Latte Touch est endommagée (par exemple, quelque chose de brûlé) ou s’il y a un problème quelconque, débranchez la machine et contactez le service client au 1-877-819-4443.
	Le fabricant ne peut pas être tenu responsable des dommages résultant d'une utilisation incorrecte.
	Éteignez et débranchez la machine de la prise de courant si la machine n'est pas utilisée pendant une période prolongée (par exemple, en vacances).
	*La Latte Touch doit être utilisé entre 5 ° C et 40 ° C.
	*Il est obligatoire de vider le réservoir d’eau et d’effectuer le cycle de drainage du circuit d’eau à l’avance si la Latte Touch est stocké où transporté à une température de 0 ° C.
	*Ne pas utiliser le filtre s’il est endommagé.
	*Conservez le filtre dans son emballage et dans un endroit sec.
	*Conservez le filtre hors de la portée des enfants.
	*Conservez le filtre loin de la source de chaleur et évitez l'exposition directe au soleil.
	L’utilisation de la Latte Touch est déconseillé aux personnes ayant les capacités physiques, mentales où sensorielles réduites (y compris les enfants) à l’exception d’être supervisé par une personnes d’expérience et responsable de leur sécurité.
	1.3 Explication des symboles de sécurité
	Précaution: Indique une situation dangereuse qui, si elle n'est pas évitée, pourrait entraîner des blessures mineures ou modérées.
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